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(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) NR. 442/2011 AL CONSILIULUI
din 9 mai 2011

privind misuri restrictive avind in vedere situatia din Siria

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 215,

avand in vedere Decizia 2011/273/PESC a Consiliului din 9 mai
2011 privind mdsuri restrictive impotriva Siriei ('), adoptatd in
conformitate cu titlul V capitolul 2 din Tratatul privind Uniunea
Europeand,

avand in vedere propunerea comund a Inaltului Reprezentant al
Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate si a
Comisiei Europene,

intrucat:

Decizia 2011/273/PESC prevede un embargo asupra
armelor, interzicerea echipamentelor utilizate in scopuri
de represiune internd, restrictii privind admiterea pe teri-
toriul Uniunii, precum si inghetarea fondurilor si a
resurselor economice ale anumitor persoane si entitdti
responsabile de represiunea violentd impotriva populatiei
civile din Siria. Respectivele persoane, entitdti si
organisme sunt enumerate in anexa la respectiva decizie.

Unele dintre mdsurile respective intrd in domeniul de
aplicare a Tratatului privind functionarea Uniunii
Europene si, in consecintd, pentru a se asigura mai ales
aplicarea lor uniformd de citre operatorii economici din
toate statele membre, se impune o mdisurd de regle-
mentare la nivelul Uniunii in vederea punerii lor in
aplicare.

Prezentul regulament respectd drepturile fundamentale si
principiile consacrate, in special, de Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene si, in special, dreptul
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la o cale de atac eficientd si la un proces echitabil,
precum si dreptul la protectia datelor cu caracter
personal. Prezentul regulament ar trebui aplicat in
conformitate cu drepturile mentionate.

Competenta de modificare a listei cuprinse in anexa II la
prezentul regulament ar trebui sd fie exercitatd de citre
Consiliu, avand in vedere situatia politici grava din Siria,
precum si pentru a asigura coerenta cu procesul de modi-
ficare si revizuire a anexei la Decizia 2011/273/PESC.

Procedura de modificare a listelor de la anexa II la
prezentul regulament ar trebui si prevadd transmiterea
citre persoanele fizice sau juridice, entititile sau orga-
nismele desemnate a motivelor includerii lor pe listd,
pentru a le oferi posibilitatea de a prezenta observatii.
In cazul in care se transmit observatii sau se prezintd
dovezi substantiale noi, Consiliul ar trebui sd isi reexa-
mineze decizia in functie de observatiile respective si si
informeze in consecintd persoana, entitatea sau orga-
nismul in cauzd.

Pentru punerea in aplicare a prezentului regulament si in
scopul asigurdrii unui nivel maxim de securitate juridica
in cadrul Uniunii, trebuie sd fie ficute publice numele si
alte date relevante privind persoanele fizice si juridice,
entititile si organismele ale ciror fonduri si resurse
economice trebuie inghetate in conformitate cu
prezentul regulament. Orice prelucrare a datelor cu
caracter personal ar trebui sd fie conformd cu Regula-
mentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si
al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia
persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu
caracter personal de citre institutiile si organele comu-
nitare si privind libera circulatie a acestor date (%) si cu
Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consi-
liului din 24 octombrie 1995 privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor
cu caracter personal si libera circulatie a acestor date ().
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7) Pentru a garanta eficacitatea mdsurilor previzute de
prezentul regulament, acesta ar trebui si intre in
vigoare la data publicirii sale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

In sensul prezentului regulament, se aplicd urmatoarele definitii:

(a) fonduri” inseamnd activele financiare si beneficiile de orice
naturd, inclusiv, dar nu exclusiv:

(i) numerar, cecuri, creante in numerar, cambii, ordine de
platd si alte instrumente de platd;

(i) depozite la institutii financiare sau la alte entitdti,
solduri de conturi, creante si titluri de creantd;

(i) valori mobiliare negociate la nivel public si privat si
titluri de creantd, inclusiv titluri si actiuni, certificate
reprezentdnd valori mobiliare, obligatiuni, bilete la
ordin, garantii, obligatiuni negarantate si contracte
derivate;

(iv) dobanzi, dividende sau alte venituri din active sau plus-
valoare provenitd din active sau generate de acestea;

(v) credite, drepturi compensatorii, garantii, garantii de
bund executare sau alte angajamente financiare;

(vi) scrisori de credit, conosamente, contracte de vanzare;

(vii) documente care atestd detinerea de cote-pdrti dintr-un
fond sau de resurse financiare;

(b) ,inghetarea fondurilor” inseamni o actiune menitd s3
impiedice orice circulatie, transfer, modificare, utilizare,
accesare sau tranzactionare a fondurilor, in orice mod,
care ar avea drept rezultat orice modificare a volumului, a
valorii, a localizarii, a proprietdtii, a posesiei, a naturii ori a
destinatiei acestora sau orice altd modificare care ar permite
utilizarea fondurilor, inclusiv gestionarea portofoliilor;

(c) ,resurse economice” inseamnd activele de orice fel, corporale
sau necorporale, mobiliare sau imobiliare, care nu sunt
fonduri, dar pot fi utilizate pentru obtinerea de fonduri,
bunuri sau servicii;

(d) ,inghetarea resurselor economice” inseamnd orice actiune
menitd si impiedice utilizarea acestora pentru obtinerea de
fonduri, bunuri sau servicii in orice mod, inclusiv, dar nu
numai, vinzarea, inchirierea sau ipotecarea acestora;

(e) ,asistentd tehnicd” inseamnd orice sprijin tehnic in legaturd
cu repararea, dezvoltarea, fabricarea, asamblarea, testarea,
intretinerea sau orice alt serviciu tehnic, care poate lua
urmdtoarele forme: instruire, consiliere, formare, transmitere
de cunostinte sau calificdri profesionale sau servicii de
consultantd; inclusiv forme verbale de asistentd;

(f) ,teritoriul Uniunii” inseamnd teritoriile statelor membre
cirora li se aplicd tratatul, in conditiile previzute de
acesta, inclusiv spatiul aerian al acestor state.

Articolul 2

(1)  Se interzice:

(a) vanzarea, furnizarea, transferul sau exportul, direct sau
indirect, de echipamente care ar putea fi utilizate in
scopul represiunii interne, enumerate in anexa I, originare
sau nu din Uniune, citre orice persoand, entitate sau
organism din Siria sau care sunt destinate sd fie utilizate
in Siria;

(b) participarea voluntard si deliberatd la activitdti care au drept
scop sau efect eludarea interdictiilor prevdzute la litera (a).

(2)  Alineatul (1) nu se aplicd imbracimintei de protectie,
inclusiv vestelor antiglont si cdstilor exportate temporar citre
Siria de cdtre personalul Organizatiei Natiunilor Unite (ONU), al
Uniunii sau al statelor sale membre, de citre reprezentantii
media, de citre lucritorii umanitari, personalul de asistentd
pentru dezvoltare si personalul asociat, exclusiv pentru uz
personal.

(3)  Prin derogare de la dispozitiile alineatului (1), autoritatile
competente din statele membre enumerate in anexa III pot
autoriza vanzarea, furnizarea, transferul sau exportul de echi-
pament care ar putea fi utilizat in scopuri de represiune internd,
in conditiile pe care le considerd adecvate, daci stabilesc cd acest
echipament este destinat exclusiv unor scopuri umanitare sau de
protectie.

Articolul 3

(1)  Se interzice:

(a) furnizarea, in mod direct sau indirect, de asistentd tehnicd
privind produsele si tehnologiile enumerate in Lista comund
a Uniunii Europene cuprinzdnd produsele militare (') (Lista
comund cuprinzdnd produsele militare) sau privind
furnizarea, fabricarea, intretinerea si utilizarea produselor
incluse pe lista respectivd, oricirei persoane, oricirei
entitti sau oricdrui organism din Siria sau in scopul
utilizdrii in Siria;

() JO C 86, 18.3.2011, p. 1.
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(b) furnizarea, in mod direct sau indirect, de asistentd tehnicd
sau servicii de brokeraj pentru echipamente care pot fi
folosite in scopul represiunii interne, enumerate in anexa
I, citre orice persoand, entitate sau organism din Siria sau
in scopul utilizdrii in Siria;

(¢) furnizarea, in mod direct sau indirect, de finantare sau de
asistentd financiard in legdturd cu produsele si tehnologiile
incluse in Lista comund cuprinzdnd produsele militare sau
in anexa I, inclusiv, in special, granturi, imprumuturi si
asigurdri ale creditelor de export, pentru vanzarea,
furnizarea, transferul sau exportul acestor produse sau
pentru furnizarea de asistentd tehnicd aferentd citre orice
persoand, entitate sau organism din Siria sau in scopul
utilizdrii in Siria;

(d) participarea cu bund stiintd si intentionatd la activititile care
au ca obiect sau efect eludarea interdictiilor previzute la
literele (a) — (c).

(2)  Prin derogare de la dispozitiile alineatului (1), interdictiile
mentionate nu se aplicd furnizdrii de asistentd tehnicd, de
finantare si de asistentd financiard in legdturd cu

— asistenta tehnicd destinatd exclusiv si sustind Forta Organi-
zatiei Natiunilor Unite pentru supravegherea demilitarizarii
(UNDOF);

— echipamente militare neletale sau echipamente care ar putea
fi utilizate in scopul represiunii interne, destinate exclusiv
unor scopuri umanitare sau de protectie, sau programelor
de consolidare a institutiilor ale ONU, ale Uniunii sau opera-
tiunilor Uniunii sau ale ONU de gestionare a crizelor; sau

— vehicule care nu sunt destinate luptei previzute cu materiale
pentru a asigura protectie balisticd, destinate numai utilizarii
pentru protectia personalului Uniunii si al statelor sale
membre in Siria;

cu conditia ca o astfel de dispozitie si fi fost aprobatd in
prealabil de citre autoritatea competentd a unui stat membru,
dupd cum se mentioneazd pe site-urile internet enumerate in
anexa IIL

Articolul 4

(1)  Se ingheatd toate fondurile §i resursele economice care
apartin, se afld in proprietatea ori in posesia sau sunt controlate
de persoanele fizice sau juridice, entitdtile si organismele incluse
pe lista din anexa IL

(2)  Se interzice punerea la dispozitia persoanelor fizice sau
juridice, a entitdtilor sau a organismelor incluse pe lista din
anexa II, direct sau indirect, precum si utilizarea in beneficiul
acestora, a oricdror fonduri sau resurse economice.

(3)  Se interzice participarea cu bund stiintd si intentionatd la
activitatile care au ca obiect sau efect direct sau indirect eludarea
misurilor mentionate la alineatele (1) si (2).

Articolul 5

(1)  Anexa II cuprinde lista persoanelor fizice si juridice, a
entitdtilor si organismelor care, in conformitate cu articolul 4
alineatul (1) din Decizia 2011/273/PESC, au fost identificate de
Consiliu ca fiind persoane sau entititi responsabile de repre-
siunea violentd impotriva populatiei civile din Siria, precum si
persoanele fizice sau juridice, entitdtile sau organismele asociate
cu acestea.

(2)  Anexa II cuprinde justificarea includerii pe listd a
persoanelor, entitdtilor si organismelor vizate.

(3)  Anexa II include, de asemenea, atunci cind acestea sunt
disponibile, informatiile necesare  pentru  identificarea
persoanelor fizice sau juridice, a entititilor si a organismelor
vizate. In ceea ce priveste persoanele fizice, astfel de informatii
pot cuprinde numele, inclusiv pseudonimele, data si locul
nasterii, cetdtenia, numarul de pasaport si de carte de identitate,
sexul, adresa (dacd este cunoscutd) si functia sau profesia. in
ceea ce priveste persoanele juridice, entitdtile si organismele,
astfel de informatii pot cuprinde denumirea, locul si data inre-
gistrdrii, numdrul de inregistrare si sediul.

Articolul 6

Prin derogare de la articolul 4, autorititile competente din
statele membre mentionate pe site-urile internet enumerate in
anexa Il pot autoriza deblocarea anumitor fonduri sau resurse
economice inghetate sau punerea la dispozitie a anumitor
fonduri sau resurse economice, in conditile pe care le
considerd adecvate, dupd ce s-a stabilit c¢i aceste fonduri sau
resurse economice sunt:

(a) necesare pentru a acoperi nevoile esentiale ale persoanelor
incluse pe lista din anexa II si ale membrilor de familie aflai
in intretinerea acestora, inclusiv pentru acoperirea cheltu-
ielilor pentru alimente, chirie sau rambursarea imprumu-
turilor ipotecare, medicamente si tratamente medicale,
impozite, prime de asigurare si servicii de utilitate publici;

(b) destinate exclusiv plitii unor onorarii rezonabile sau a
rambursarii cheltuielilor suportate in legdturd cu prestarea
unor servicii juridice;

(c) destinate exclusiv plitii unor taxe ori comisioane aferente
serviciilor de depozitare sau de administrare curentd a
fondurilor sau a resurselor economice inghetate sau
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(d) necesare pentru cheltuieli extraordinare, cu conditia ca auto-
ritatea competentd in cauzd si fi notificat celorlalte state
membre si Comisiei, cu cel putin doud siptimani inainte
de acordarea autorizatiei, motivele pentru care considerd cd
trebuie sd fie acordatd o autorizatie speciala.

Statul membru vizat informeazd celelalte state membre si
Comisia in legidturd cu orice autorizatie acordati in temeiul
prezentului articol.

Articolul 7

Prin derogare de la dispozitile articolului 4, autorititile
competente ale statelor membre mentionate in anexa III pot
autoriza deblocarea anumitor fonduri sau resurse economice
inghetate, dacd sunt indeplinite urmdtoarele conditii:

(a) fondurile sau resursele economice in cauzi fac obiectul unui
privilegiu judiciar, administrativ sau arbitral instituit inainte
de data la care persoana, entitatea sau organismul mentionat
la articolul 4 a fost inclus in anexa II, sau al unei hotdrari
judecdtoresti, administrative sau arbitrale pronuntate
inaintea datei respective;

fondurile sau resursele economice in cauzd vor fi utilizate
exclusiv pentru a satisface pretentiile garantate printr-un
astfel de privilegiu sau a ciror valabilitate este recunoscutd
printr-o astfel de hotdrare, in limitele stabilite de actele cu
putere de lege si normele administrative aplicabile care
reglementeazd drepturile persoanelor care formuleazd astfel
de pretentii;

=

(c) privilegiul sau hotdrarea nu este in beneficiul unei persoane,
entitdti sau organism incluse pe lista din anexa II si

(d) recunoasterea privilegiului sau a hotdrarii nu contravine
politicii publice din statul membru in cauzi.

Statul membru relevant informeazi celelalte state membre si
Comisia in legdturd cu orice autorizatie acordatd in temeiul
prezentului articol.

Articolul 8

(1)  Articolul 4 alineatul (2) nu se aplici sumelor supli-
mentare transferate in conturile inghetate reprezentand:

(a) dobanzi sau alte venituri generate de conturile respective;
sau

(b) plati cuvenite in temeiul unor contracte, acorduri sau
obligatii care au fost incheiate sau care au survenit inainte
de data la care contul a devenit obiectul prezentului regu-
lament,

cu conditia ca aceste dobanzi, alte venituri si plati si fie
inghetate in conformitate cu articolul 4 alineatul (1).

(2)  Articolul 4 alineatul (2) nu interzice institutiilor financiare
sau de credit din Uniune si crediteze conturile inghetate in
cazul in care acestea primesc fonduri transferate in contul
unei persoane fizice sau juridice, entitdti sau organism aflate
pe listd, cu conditia ca orice sume suplimentare virsate in
astfel de conturi si fie la randul lor inghetate. Institutia
financiard sau de credit informeaza, fard intarziere, autoritatea
competentd relevantd cu privire la orice tranzactii de acest tip.

Articolul 9

Prin derogare de la articolul 4, in cazul in care o persoand, o
entitate sau un organism inclus pe lista din anexa II trebuie sd
efectueze o platd in baza unui contract, a unui acord incheiat de
persoana, entitatea sau organismul in cauzd sau a unei obligatii
care a apdrut pentru acestea, inainte de data la care persoana,
entitatea sau organismul respectiv au fost desemnate, autorititile
competente din statele membre, mentionate pe site-urile
internet din anexa III, pot autoriza, dupd indeplinirea conditiilor
pe care acestea le considerd necesare, deblocarea anumitor
fonduri sau resurse economice inghetate, cu conditia ca plata
sd nu fie receptionatd direct sau indirect de o persoand sau o
entitate mentionatd la articolul 4.

Articolul 10

(1)  Inghetarea fondurilor si a resurselor economice sau
refuzul de a pune la dispozitie aceste fonduri sau resurse
economice, efectuate cu bund-credintd, pe motiv cd o astfel de
actiune este conformd cu dispozitiile prezentului regulament, nu
angajeazd in niciun fel rdspunderea persoanei fizice sau juridice,
a entitdtii sau a organismului care o efectueazd, sau a perso-
nalului de conducere sau a angajatilor acestuia, cu exceptia
cazului in care se dovedeste cd fondurile si resursele
economice in cauzd au fost inghetate sau retinute din neglijentd.

(2) Interdictia prevdzutd la articolul 4 alineatul (2) nu
angajeazd, in niciun fel, nicio raspundere a persoanelor fizice
si juridice, a entitatilor si organismelor care au pus la dispozitie
fonduri sau resurse economice, in cazul in care acestea nu au
stiut si nu au avut niciun motiv intemeiat sa suspecteze cd
actiunile lor ar incilca aceastd interdictie.

Articolul 11

(1)  Fard a se aduce atingere normelor aplicabile in materie de
raportare, confidentialitate si secret profesional, persoanele fizice
si juridice, entitdtile si organismele:

(a) furnizeazd imediat orice informatii care ar putea facilita
respectarea prezentului regulament, cum ar fi informatii
privind conturile si fondurile inghetate in conformitate cu
articolul 4, autorititilor competente din statele membre,
mentionate pe site-urile internet enumerate pe lista din
anexa IIl, in care isi au resedinta ori sediul si transmit
aceste informatii Comisiei, in mod direct sau prin inter-
mediul statelor membre si

(b) coopereazd cu autoritatea competentd respectivd cu ocazia
oricdrei verificdri a acestor informatii.
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(2)  Orice informatii furnizate sau primite in conformitate cu
prezentul articol se utilizeazd numai in scopul pentru care au
fost furnizate sau primite.

Articolul 12

Statele membre si Comisia se informeazd reciproc, fird
intarziere, cu privire la masurile luate in temeiul prezentului
regulament si isi comunicd reciproc orice alte informatii
relevante de care dispun in legdturd cu prezentul regulament,
in special cele privind incdlcarile si problemele intdmpinate la
punerea in aplicare a acestuia, precum si cele referitoare la
hotdrarile instantelor judecdtoresti nationale.

Articolul 13

Comisia este imputernicitd si modifice anexa III pe baza infor-
matiilor furnizate de statele membre.

Articolul 14

(1) In cazul in care Consiliul decide si aplice misurile
mentionate la articolul 4 alineatul (1) unei persoane fizice sau
juridice, unei entitdti sau unui organism, acesta modificd anexa
Il in consecintd.

(2)  Consiliul comunicd decizia sa, inclusiv motivele includerii
pe listd, persoanei fizice sau juridice, entititii sau organismului
mentionat la alineatul (1), fie direct, dacd dispune de adresa
acestuia, fie prin publicarea unui anunt, oferind persoanei
fizice sau juridice, entitdtii sau organismului in cauzd posibi-
litatea de a formula observatii.

(3)  In cazul in care se transmit observatii sau se prezintd
dovezi substantiale noi, Consiliul isi reexamineazd decizia si
informeazd in consecintd persoana fizicd sau juridicd, entitatea
sau organismul in cauza.

(4)  Lista din anexa II se revizuieste periodic si cel putin la
fiecare 12 luni.

Articolul 15

(1)  Statele membre stabilesc regimul sanctiunilor aplicabile in
cazul incalcdrii dispozitiilor prezentului regulament si iau toate

mdsurile necesare pentru a asigura punerea in aplicare a
acestora. Sanctiunile previzute trebuie si fie eficace, propor-
tionale si cu efect de descurajare.

(2)  Dupd intrarea in vigoare a prezentului regulament, statele
membre comunici, fird intdrziere, aceste norme Comisiei,
precum si toate modificdrile ulterioare aduse acestora.

Articolul 16

In cazul in care prezentul regulament prevede o obligatie de a
notifica, de a informa sau de a comunica in orice mod cu
Comisia, adresa si celelalte detalii de contact care trebuie
folosite in vederea acestei comunicdri sunt cele mentionate in
anexa IIL

Articolul 17

Prezentul regulament se aplici:
() pe teritoriul Uniunii, inclusiv in spatiul aerian al acesteia;

(b) la bordul oricdrei aeronave sau nave aflate sub jurisdictia
unui stat membru;

(c) oricdrei persoane, aflate in interiorul sau in afara teritoriului
Uniunii, care este resortisant al unui stat membru;

(d) oricdrei persoane juridice, entitdti sau organism care este
inregistrat sau constituit in temeiul legislatiei unui stat
membru;

(e) oricirei persoane juridice, entitdti sau organism, in legiturd
cu orice activitate desfisuratd in intregime sau partial pe
teritoriul Uniunii.

Atrticolul 18

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 9 mai 2011.

Pentru Consiliu
Presedintele
MARTONYTI J.
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ANEXA 1

Lista echipamentelor care ar putea fi utilizate pentru represiunea internd, astfel cum se mentioneazi la

1.
1.1

1.2

1.3

3.1
3.2
3.3

3.4
3.5
3.6

4.2
4.3

5.1
5.2

articolele 2 si 3

Arme de foc, munitii si accesorii aferente, dupd cum urmeazi:

arme de foc nespecificate la ML 1 si ML 2 din Lista comund a Uniunii Europene cuprinzind produsele militare (')
(Lista comund cuprinzand produsele militare);

munitii special proiectate pentru armele de foc enumerate la punctul 1.1 si componente special proiectate pentru
acestea;

dispozitive de ochire care nu se afld sub incidenta Listei comune cuprinzind produsele militare.

Bombe si grenade care nu se afld sub incidenta Listei comune cuprinzand produsele militare.

Vehicule, dupd cum urmeazi:

vehicule echipate cu tun de apd, concepute sau modificate special pentru combaterea dezordinii publice;
vehicule special concepute sau modificate pentru a fi electrificate in vederea respingerii atacurilor la frontier;

vehicule special proiectate sau modificate pentru a inlitura baricadele, inclusiv echipamente pentru constructii
previzute cu protectie balistica;

vehicule concepute special pentru transportul sau transferul prizonierilor sau/si al detinutilor;
vehicule concepute special pentru desfisurarea barierelor mobile;

componente pentru vehiculele mentionate la punctele 3.1-3.5, concepute special pentru combaterea dezordinii
publice.

Nota 1 Nu intrd sub incidenta prezentului punct vehiculele concepute special in scopul stingerii incendiilor.
Nota 2 In sensul punctului 3.5, termenul ,vehicule” include remorcile.
Substante explozive si echipamente aferente, dupd cum urmeaza:

echipamente si dispozitive special proiectate pentru a declansa explozii cu mijloace electrice sau neelectrice, inclusiv
dispozitivele de comandd a aprinderii, detonatoarele, aprinzitoarele, releele de detonare si fitilurile detonante si
componentele acestora, special proiectate in acest scop; cu exceptia celor special proiectate pentru un anumit uz
comercial, constand in actionarea sau operarea prin mijloace explozive a altor echipamente sau dispozitive a ciror
functie nu este crearea de explozii (de exemplu, dispozitive de umflare a airbagurilor de masind, protectoarele de
supratensiune ale declansatoarelor instalatiilor de stingere a incendiilor);

incdrcdturi explozive cu tdiere lineard care nu se afld sub incidenta Listei comune cuprinzand produsele militare;

alti explozivi care nu se afld sub incidenta Listei comune a Uniunii Europene cuprinzand produsele militare si
substantele aferente, dupd cum urmeazd:

a. amatol;

b. nitrocelulozd (care contine mai mult de 12,5 % azot);

c. nitroglicol;

d. tetranitrat de pentaeritritol (PETN);

e. clorurd de picril;

f. 2,4,6-trinitrotoluen (TNT).

Echipamente de protectie nespecificate la ML 13 din Lista comuna cuprinzand produsele militare, dupd cum urmeaza:
veste antiglont care oferd protectie balisticd si/sau protectie contra armelor albe;

casti care oferd protectie balisticd sifsau protectie contra schijelor, cdsti cu vizor, scuturi de protectie si scuturi
balistice.

Notd: nu intrd sub incidenta prezentului punct:
— echipamentele special concepute pentru activitdti sportive;
— echipamentele special concepute pentru a raspunde cerintelor de protectie a muncii.

Simulatoare, altele decat cele specificate la ML 14 din Lista comund cuprinzand produsele militare, utilizate la
antrenamentele pentru folosirea armelor de foc §i programe de calculator special concepute pentru acestea.

Echipamente de vedere pe timp de noapte, cu imagine termica si tuburi intensificatoare de imagine, altele decat cele
care se afld sub incidenta Listei comune cuprinzand produsele militare.

() OJ C 86, 18.3.2011, p. 1.
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8. Plasd de sarmd ghimpatd.
9. Cutite militare, cutite de luptd si baionete ale ciror lame depdsesc 10 cm.
10. Echipamente special concepute pentru productia articolelor mentionate in prezenta listd.

11. Tehnologie specificd pentru dezvoltarea, productia sau utilizarea articolelor mentionate in prezenta lista.
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Lista persoanelor fizice si juridice, entitdtilor sau organismelor mentionate la articolul 4

Persoane

ANEXA 11

Nume

Date de identificare

Motivele desemndrii

Data
desemndrii

Maher Al-Assad

niascut la 8.12.1967; pasaport
diplomatic nr. 4138

Seful diviziei a 4-a a armatei, membru al
comandamentului central al Baath, seful
Garzii republicane; principal artizan al
represiunii impotriva manifestantilor.

09.05.2011

Ali Mamlouk

niscut la 19.2.1946 la Damasc;
pasaport diplomatic nr. 983

Seful serviciului de informatii; seful servi-
ciului sirian de informatii din 2005;
implicare in represiunea impotriva mani-
festantilor.

09.05.2011

Mohammad
Ibrahim Al-Chaar

Ministrul Internelor; implicare in repre-
siunea impotriva manifestantilor.

09.05.2011

Atef Najib

Fost sef al securitdtii politice la Deraa;
implicare in represiunea impotriva mani-
festantilor.

09.05.2011

Hafez Makhlouf

niscut la 2.4.1971 la Damasc;
pasaport diplomatic nr. 2246

Colonel care conduce o unitate in cadrul
serviciului de informatii (General Intel-
ligence Directorate Damascus Branch);
apropiat al lui Maher al-Assad;
implicare in represiunea impotriva mani-
festantilor.

09.05.2011

Mohammed Dib
Zeitoun

Sef al securitdtii politice; implicare in
represiunea impotriva manifestantilor.

09.05.2011

Amjad Al-Abbas

Sef al securitdtii politice la Banyas,
implicare in represiunea impotriva mani-
festantilor la Baida.

09.05.2011

Rami Makhlouf

ndscut la 10.7.1969 la Damasc,
pasaport nr. 454224

Om de afaceri sirian. Persoand asociatd
lui Maher Al-Assad; finanteazd regimul
permitand represiunea impotriva mani-
festantilor.

09.05.2011

Abd Al-Fatah
Qudsiyah

Sef al serviciului militar de informatii din
Siria i, din aceastd posturd, implicat in
represiunea impotriva populatiei civile.

09.05.2011

10.

Jamil Hassan

Sef al serviciului de informatii al fortelor
aeriene siriene si, din aceastd posturd,
implicat in represiunea impotriva popu-
latiei civile.

09.05.2011

11.

Rustum Ghazali

Sef al serviciului militar de informatii,
sectia guvernoratul Damasc si, din
aceastd posturd, implicat in represiunea
impotriva populatiei civile.

09.05.2011

12.

Fawwaz Al-Assad

Implicare in represiunea impotriva popu-
latiei civile in calitate de membru al
militiei Shabiha.

09.05.2011

13.

Mundir Al-Assad

Implicare in represiunea impotriva popu-
latiei civile in calitate de membru al
militiei Shabiha.

09.05.2011
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ANEXA 1II

Lista autorititilor competente din statele membre mentionate la articolul 3 alineatul (2), la articolele 6, 7, 8, 9, la
articolul 11 alineatul (1) si la articolul 13 alineatul (4), precum si adresa pentru notificarea Comisiei Europene

A. Autorititile competente in fiecare stat membru:
BELGIA

http:/[www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIA

http:/[www.mfa.bg[en/pages|view/[5519

REPUBLICA CEHA

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANEMARCA

http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOgInternationalRetsorden/Sanktioner/

GERMANIA

http:/[www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/ Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html

ESTONIA

http://www.vm.ee/est/kat_622/

IRLANDA

http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GRECIA

http://www.mfa.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+Diplomacy/Global +Issues/International +Sanctions/

SPANIA

http:/[www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/Sanciones_%20Internacionales.aspx

FRANTA

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

ITALIA

http:/[www.esteri.itMAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm

CIPRU

http:/[www.mfa.gov.cy/sanctions

LETONIA

http:/[www.mfa.gov.lv/en[security/4539

LITUANIA

http:/[www.urm.lt


http://www.diplomatie.be/eusanctions
http://www.mfa.bg/en/pages/view/5519
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce
http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOgInternationalRetsorden/Sanktioner/
http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html
http://www.vm.ee/est/kat_622/
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
http://www.mfa.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+Diplomacy/Global+Issues/International+Sanctions/
http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/Sanciones_%20Internacionales.aspx
http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/
http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
http://www.urm.lt
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LUXEMBURG

http://www.mae.lu/sanctions

UNGARIA

http:/fwww.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal[Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/

MALTA

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp

TARILE DE JOS

http:/[www.minbuza.nl/sancties

AUSTRIA
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&L.NG=en&version=

POLONIA

http://www.msz.gov.pl

PORTUGALIA

http:/[www.min-nestrangeiros.pt

ROMANIA

http:/[www.mae.ro/node/1548

SLOVENIA

http:/[www.mzz.gov.si[si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/

SLOVACIA

http:/[www.foreign.gov.sk

FINLANDA
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SUEDIA

http://www.ud.se[sanktioner

REGATUL UNIT

www.fco.gov.uk/competentauthorities

B. Adresa pentru notificarea Comisiei Europene sau pentru alt tip de comunicare cu aceasta:

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments
CHAR 12/096

B-1049 Bruxelles/Brussel

Belgium

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu
Tel: +(32 2) 295 66 73
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